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God Rest Ye, Merry Gentlemen
神がよろこびをくださるように Throsten Kuhn 編曲
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God rest ye, mer ry- gen tle men, let- - noth ing you dis- -
よ の ひ と わ す る な ク リ ス マ ス

の に む れ を ま も る ま き び と ら

Mm Mm - -

may! Re - mem ber Christ our- sa vi our was- - born on Christ mas-

は、 か み の み こ イェ ス の ひ と と な り

に、 み つ か い は つ げ ぬ 「お そ る な き

Mm Mm Mm - -

day to save us all from sa tan's power when- we are gone es -

て、 み す く い た ま え る よ き ひ な る
け、 こ の よ き し ら せ を よ の た み ら

Mm - - -

tray, O ti dings of- com - fort and joy, com fort and-

を よ ろ こ び と な ぐ さ め の お と ず ー
よ」 よ ろ こ び と な ぐ さ め の お と ず ー

Mm O ti dings of- com fort and- joy. Mm
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1. God rest ye, merry gentlemen,
    let nothing you dismay!
    Remember Christ our saviour
    was born on Cristmas day
    to save us all from satan's power
    when we are gone estray,
    O things of comfort and joy,
    comfort and joy,
    O things of comfort and joy.

2. In Bethlehem in Jewry
    This blessed Babe was born,
    And laid within a manger
    Upon this blessed mom,
    The which His Mother Mary
    Did nothing take in scorn;
    O things of comfort and joy,
    comfort and joy,
    O things of comfort and joy.

3. From God our heavenly Father
    A blessed angel came,
    And unto certain shepherds
    Brought tidings of the same,
    How that in Bethlehem was born
    The Son of God by name;
    O things of comfort and joy,
    comfort and joy,
    O things of comfort and joy,

1.世の人忘るな クリスマスは
神の御子（みこ）イェスの 人となりて
み救い賜（たま）える 良き日なるを
喜びと慰めの おとずれ 今日ここに来たり

ぬ

2.野に群れを守る 牧人（まきびと）らに
御使いは告げぬ 「恐るな、聞け
この良き知らせを 世の民らよ」
喜びと慰めの おとずれ 今日ここに来たり

ぬ

3.喜びあふるる 牧人らは
ベツレヘム指して 道を急ぎ
馬槽（まぶね）に伏したる 主を拝みぬ
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joy, O ti - dings of com - fort and joy.

れ きょ う こ こ に き た ー り ー ぬ

れ きょ う こ こ に き た ー り ー ぬ

Mm - - - -


